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B é c s b ő l , P é n t e k e n , J ú n i u s " I - s ö n a p j á n l 8 2 1 . . 

S p a n y o l O r s z á g . 
* -

A ' szerencsétlen V i n u e s a " mególe t te té-
séről újabb megújabb tudósítások közöl
téinek a 'Pá r i s i U j ság l eve l ekben . Itt kö

vetkeznek ezek közzül is n é m e l l y e k : 

" Madridból Május ' 7 - d i k é n ( a ' J o u r -
nal.des^Debatsban). A ' Vinuesa ' m e g g y i l 
koltatása csak va lami 100 emberek ' niun-
kája v a l a , kik közzül többek m é g fe l fegy
verkezve se' vol tak . Semmi se' látszik bi
zonyosabbnak, mint a z , b o g y a' tiszti ka
rok 's név szerént Generál is V i l a l b a , ki 
akkor még ezen tar tomány' fű Kapi tánnyá 
volt , az ujjaik köztt nézték - e l ezen dol
got. A ' Miscellanea n y i l v á n k imondja , 
hogy regge l már minden tudta, h o g y 
meg légyen határozta tva , h o g y Vinuesa 
délután meggyilkoltassék. — „ E n n e k meg
gyilkolása után a' Gueri l la - V e z é r A b u e l o ' 
fogházához mentek a' g y i l k o s o k , de "n ár 
itt f egyve res csapat várta ő k e t , m e l y r e 
nézve semmi próbát nem tettek. Mad
rid uczáin ' m é g e z e n szempillantatban 
(Máj. 7 . d i k é n ) is számos katona csoportok 
járnak l e 's fel , vagy ' azért, mint mondják, 
bogy azt íakarják mutatni a ' t iszt i karok, 
bogy a* Vinuesa ' meggyi lkol ta tását nem 
bagyják h e l y b e , V a g y talám azér t , hogy 
«tiol tartanak, h o g y azok , k ik ezen g y i l -

0 s S f 5p .% v e t e m e d t e k , m é g többre is v e t e 
kedhetnek. A z o n napnak e s t v é j é n , ' m e l 
yen a gyilkosság tör tént , ismét gyűlést 

tartván a' Fontana d ' Oro*. K l u b j a , több 
tagok panaszló beszédeket tartottak a 'ren* 
det lenségek 's az a luszéhonyság ( v a g y l á g y 
s á g , puhaság) e l l e n , m e l y b e Ök h e l y . 
hez t e tödve lenni mondtták magokat, 's mint 
e g y e t l e n e g y megtartaiási e szköz t , azt j o » 
val l ták, h o g y készittsenek számkivetési la
j s t romot , *s l ege lö l a' F inanczia i Ministert 
két F ö Kap i t ányokka l , több fö t isztvise
lőkke l , 's a' Miscellanea és Censor n e v ű 
Újságok ' Redaktoraikkal e g y ü t t , irják* be 
l é . A ' Miscellanea' Redaktora ol ly bátor-
v o l t , h o g y a' Klubba bemenvén azt kí
v á n t a , h o g y közö l jék v é l l e ezen laistro
mo t copiában : hanem o l l y váloszt kapott, 
h o g y a' Patrióták m é g n e m egygyezhe t - . 
t ek -meg a bei ra tandó-nevek eránt, 's n e m 
is r e m é n l i k , h o g y éjfélt n óra előtt elké-. 
szithessék. Elkészülvén a ' la is t rom éjfé l 
tájban a' Klubnak v a l a m i 5o tagjai e l v i u 
fék a'-Vlunicipalitás' házához (a 'város . ' há-. 
z á h o z ) , A . hol a strázsának -azen kiáltása-, 
ra : K i v a g y ? í „ y feleltek : „ A ' F e j e-, 

' d e l e m N é p 1 ' — s a ' n a g y szálába be-, 
m e n v é n , 's ott n' Tanács ,a' számkivetési 
laistromot tőllöh e lvév*m s m e g n é z v é n , o l ly 
meg jegyzés t tett r e á , h o g y igen mocskok 

•'s ol ly békalább forma betükker-van i r v a , 
b o g y n é m e l l y . / levek, t lehetet len tisztán 
e l Jvasn i . A ' Fe jedé lem nép ezen m e g 
j e g y z é s t hallván, morogva viszsza tért, de 
m e g í g é r t e , h o g y a' k ö v e t k e z ő napra tisz
tán le fogja íratni a' laistromot.. A z alatt, 
míg ezen zürzavataros tolongások folytak, 

X 



a' Királ ly a' katonaságot és mil icziá t mus
trálta , k i k , az ; ő F e l s é g e ' szenttséges sze-
rnéllyének v é d e l m e z é s é r e esküvéssel lekö
telezték m a g o k a t , a' mel ly kürnyülállás , 
mint már tudva v a n , a' Cortesek' gyűlésé
ben m é g e m l i t t e t v é n , hibásnak'találtatott. 
A támodóknak e g y csoportja ezen lármák 
között • AriasnaK azon .Itélöbirónak háza 
előtt i s - m e g j e l e n t v a l a , a' ki Vinuesára 
ítéletet mondott , '& affélét kiáltozott az ab T 

lakai alat t , h o g y p é n z e l engedte magát 
megvesz t ege t t e tn i , 's azért nem mondot t 
halálos Ítéletet ezen papi s z e m é l y r e . A r i -
as azonközben o l l y okos v o l t , h o g y a' 
lá rmázó nép 'eröszakté te lé t futás által m e g 
előzte . — „ A ' Kadiksi tiszti karokat az 
öszszetolakodott n é p arra kénszer í te t te , 
h o g y az o t t l évö Püspökö t , három K á n o 
nokokkal 's n é h á n y Advoká tusokka l , vesse 
vádolási Ak ta a l á , m in thogy g y a n ú v a n 
e l l e n e k , h o g y a Concti túczió ' oszlopát 
sárral, g a n é j j a l , -meghajgáltatták volna . 

„ M a d r i d b ó l . , Május' 7 - d i k é n ( a ' 
Gazette - d e - F rancéban) . A ' szerencsétlen 
Vinuesa o l l y elszánással, o l ly bátorsággal 
fogadta a' halálos csapás t , ' a ' mi lyen t e g y 
ha ldoklóba , csak a' Re l ig ió és a' tiszta le l-
kiesmeret önthetnek - be. M i d ő n a' g y i l 
kosok az ajtót be tö r t ék , n szerencsétlent , 
kezében Crucifixust tartva 's a ' f o g o l y szo
ba közepén térden-állva találták. O a' reá 
rohanó dühösökhöz ekképpen szol lo t t : 
„Megbocsá tok néktek halálomért, csak azér t 
„ e s d e k l e k , h o g y l e g y e t e k a n n y i , k e d v e -
„zés se l , h o g y ne kinozzatok sokáig ' ' —-
A mel ly szókat al ig bocsátotta ki a 'száján, 
már e g y b u z o g á n n y a l agyon üttetett, 's 
a' szíve e g y kardal keresztül döfetett va
la. Míg ezek a' Vinuesa* fogházában v é g 
hez mentek, az alatt e g y más gyi lkos ban
da azon fogházhoz m e n t , me lyben A b u e-
l o tartatik, 's k i a d a t t K i á s á t kívánta, hanem 
itt a' katonaság keménnyebb ellentállást 

muta tván , e l távoztak innét a ' támqdók's 
az A r i a s ' házára m e n t e k , de a ' k i már 
még r e g g e l szerencsés futásra vette vala 
a' do lgot . Es tve f « l é o l ly hír támodott, 
h o g y a' K i r á l l y i família e l len rettentő bün 
volna munkába vé te t te tve , melyre nézve 
a' K i r á l l y i palota ' strázsáji azonnal meg-
erössittettek; a' kapuja' e lejébe n é g y ágyuk 
állíttattak; 's a városnak minden gyanús 
részeire s.piaczaira lovas és gya log fegy-
veres csoportok rendéltettek. Ezen egész 
idö alatt o l ly állapotban vo l t a' Királlyi fa
mí l i a , m e l l y e t bajosan lehetne leirni. A' 
K i r á l l y estve lejött a' Kastély ' Udvarára, 
hol a testőrző seregnek e g y Batalionnya 
állott , 's azt kérdez te a' katonáktól , hogy 
számot ta r tha t -é hozzá jok? 's a' katonák 
e g y s z í v v e l l é l ekke l bizonyossá tették a' 
Monárkhá t , Fe l séges személ lyé eránt vi
seltető hűségekrő l 's engedelmességekről. 
U g y a n ezen é j j e l i 11 órakor 60 személ-
lyekből álló számkivet tetési laistromot ké
szítettek a" támodók a 'magok ' Klubjukban, 
kik közöt t több o l l y Tanácsosok találtat-
lak , kiket ,a ' K i r á l l y csak e g y nappal az
előtt n e v e z e t t vala ki. Ezen lajstrom az 
ekkor P e r m a n e n s ülést tartó Munici-
palitás' e le jébe v i t e t t e t vén , ez azt elfo
gadta *s m e g í g é r t e , h o g y tekintettel fog 
reá l e n n i , csak a' csendesség többé meg 
ne báborittassék. A ' következet t napon 
Generális M o r i l l ó Új-Castiliai Fö Kapi
tánnyá n e v e z t e t v é n , két versbeli protes* 
tálast terjesztett a-' Hadi Minister' elejébe: 
v é g e z e t r e a' Ki rá l lya l b e s z é l l v é n , ez által 
reá vétetet t a' Fö Kapi tányságnak í^vAl°' 
lásara. E' történt 5-dikben. T e g n a p i 6 -

dikban) egész napon nagy kedvetlensége* 
nyilatkoztatott a' nép az ö kineveztetesi-
ért, 's m i n t h o g y a' Municipalitásnak azon 
í g é r e t e s e ' tellyesittetett va la , melly*" 1 a 

számkivettetési laistrom eránt tett v ° > 
erre n é z v e , egész nap' n e m vol t s^ünte 
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•a pezsgésnek. Ma r e g g e l (7 - d ikben)-el 
vitték az ágyukat a ' K i r á l l y i palota kapuja 
élői, V a ' strázsák is csak rendes száminál 
állíttattak-ki. 

„ M a d r i d b ó l Május' 7 - dikén ( a ' 
Journal - de - Parisban. E z e k n e k , mint lat-
szili, mindeniknek magának v a n l e v e l e z ő 

j e Madridban): „ A z o n napon (Május* 4* 
dikén), a ' m e l l y e n Vinuesá t m e g g y i l k o l 
ták , az ezen Kánonokokra kimondatott 
Ítélet-tételnek copiája, az egész városban 
kézrül kézre adatott, 's a' népcsoportok
ban, a 'me l ly déltájban a 'Puerto-de-Solnál 
szokott to longan i , f ennszóva l olvastatott, 
's csak hamarjában meghatároztatotr, h o g y 
még azon napon délutánni 3 órakor öljék-
meg az embert. Ezen órára valósággal is 
megjelentek valami 4 ° emberek a' Lo ren -

.zini kávéháza e lő t t , 's o n n é t , az Újságon 
kapó sokaság által kísértetvén , a ' K o r o n a 
fogházához men tek ; az ajtókat bezárva 
találták; a' strázsacsoport, a' mel ly csupa 
ifjú nemzeti mil icziából á l lo t t , magát az 
ablakok m e g é vonta v a l a , *s onnét adott 
tüzet a n é p r e , de nem tudják, annak to
lakodásától való féitibe - é , v a g y p e d i g 
égygyetértésböl, csak"a' l e v e g ő b e lőtt.' A z 
alatt az ajtók fretörettetvén, V inuesa , a3 

fején egy fejszefokcsapást kapván Y sz íve 
altalverettetvén , elesett. Innét elébb A r i -
ashoz, de a ' k i már elszaladbtt v a l a , ^ ' s 
i a « é t az A b e i l o ' f ogházához , mentek a' 
gyilkosok: de itt j ó készülettel fogadtattak, 

• 8 e l t á v o z t a l i . M í g ezek í g y folytak paran
csolat ment a' Ministerektöl a' Polgári Kor -
m a « y o z ó h o z - , hanem ez maga be teg , , á' 
Titoknokja pedig e l re j t ezve v o l t , a ' m e l y -

- re nézve az Országlószék ' parancsolatai 
.fsak délutánni" 5 órakor tellyesit tetheüek , 

6 a '-többi." — A ' t ö b b környülállásokat 
ezen l e v é l b e n , a' m e l l y e k tudni i l l ik , Pab-
h) Mor i l lónak , V i l l á i b a h e l l y é b e , FÖ 
^p i t ánnyá" lett nevez t e t é sé t , a' K i rá ly 

nak estve a 'katonákkal tartott beszédjét , 
's a. számkivettetési laistromnak ezen lár
más éj jel lett megkészit tetését , 's m é g a-
z o n é j je l a' Magistratushoz lett vitettetését 
i l letik , mind ezek ezen l evé lben is é p p e n 
ú g y adattatnak e l é , mint a ' fe l jebb talál
tató két l eve lekben . Megemli t te t ik továb
bá ebben i s , h o g y Kadiksban a' Püspök 
's három Kanonokok 's n többi , elfogat
tattak 's vád alá vettettek azon "gyanúért-, 
h o g y a 'Constitúczió' oszlopát ganéj ja l haj-
gáltatták, v a g y be.mocskoltatták. A ' M o-
r i l l ó Fö Kapi tányságáról azt j e g y z i - m e g 
ezen tudósító, h o g y a z . ö kinevezte tése a' 
Liberálisoknak félelmet okozott ; Vi lá lba 
azért tétetett-le, h o g y a ' l á rmát m e g e l ő 
zött napon a' Kadi Ministerhez hivattat
v á n 's megkérdez te tvén ennél azt eros-
sitette, h o g y semmitől se' kel l félni . A z 
után í g y v é g z i szavait ezen tudósító: —-
; , A ' Kö?;éptengeri Spanyo l k ikötöhel lyek 
mind o l ly hajókkal v á g y n a k tele , a' mel 
l y e k Olasz Országnak külömbkülömb ré
szeiről elfutott embereke t hoztak oda. Már 
4oOO-re. teszik a' számát azoknak , a' kik 
Spanyo l Országba va lóságga l kiszállottak. 
Mindenütt vendégszere tő baráttsággaí fo 
gadtatnak; már szolgálatot is sokak v á l -

"loltak a ' S p a n y o l sergeknél . 

Folytatása a' Corteseknek Május' 6-
dikán, nem 5-d ikén , tartott ülésében e lé -
fordúlt határozásoknak 's beszédeknek, mel
l y e k a' XLl f -d ik számú M . Kur í r ' 3 4 0 - d i k 
levél - lapján félbe máradtak, h o l á ' Király
nak a' Vinuesa ' meggyilkoltatását tárgya-
zó tudósításából, m e l l y e t a' Cortese.khez 
intézett, e g y röv id summázatot -közlöttönk 
vala . — Ezen tudósításra mindjárt akkor 
Válosz t készíttetett ' a' Cortesek'. gyűlése, 
e g y " Biztosság ál tal , V mel ly Válosznak 
hasonló rövid summázatja e' volt.*- —• 

) ( * 



Cortesek l egnagyobb szomorú- Kirá lynak azt tanácslouák, bogy.-.a'nép. 
„ ságga l értették a ' tegnapelőt t néhány sze- nek többé ne mutassa m a g á t , hanem tart. 
„ m e l l y e k által elkövettetet t attentatumot tson csak a 'ka tonaságga l , azokk*l beszéli-
„(büntetek). A z Országlószék i l lendő ha- jen, 's ez által őket a' maga ' személlyének 

„ t a l o m m a l fel v a n ruháztatva 's minden véde lmezésé re huzdittsa, V o l l y jovalláson 
„ m e g k í v á n t a t ó eszközök v á g y n a k a* keze*- v é g e z t e beszédét , h o g y m é g egy Biztossá', 
„ b e adattatva , h o g y a ' r endnek és csen- got n e v e z z e n e k - k i , a ' m e l l y még e g y újabb 
„dességnek/enntartattatássokra v i g y á z z o n . Váloszt készittsen a' Ki rá lyhoz ? 's ez áh 
• „ A ' Corteseket e l lenben, a' megsérthetet len 'tal ter jesztődjenek az ő Felsége ' szemei' 
„ha tárok csak törvényhozásra szorí tot ták, e le jébe ezen történetnek, a 'Vinuesa 'meg-
,,'s ók nem tehetnek egyebet , hanem csak, gyilkoltatásáiiak, valóságos okai, valamint 
„ h o g y a ' t ö r v é n y e k ' tiszteltetésehéli j ó p é l - szintén mind a z o k az Ínségek is mind be. 
„daadással elől, mennyének . A z a ' D i p l o - szelhessenek e l é ezen Váloszban, mellyek 
„matikai állapot:, m e l y b e n ö F e l s é g e az a' Státust e z e n mé lységes Ínségek közzé 
„ i d e g e n Hatalmasságok között áll, nékünk jut tat ták. '—Golfinnak ezen jovallása Lely-
„ t e l l y e s s é g g e l m e g nem e n g e d i , h o g y behagya t ta tván , ezen Biztosság is azon-
„ a z t h í g y j ü k , h o g y e g y , e g y e t l e n törté- nal k inevezte te t t . 
„ n e t , e légséges lehessen arra, h o g y e z e n Gal l icz iában 300 o l l y személlyeket 
„Hatalmasságokban a ' m i Országlási inté- fogtak-ei ( a ' B a y o n n é b ö l Május 1 2 - diken 
„ z e t e i n k eránt rosz képzelődés t gerjesz- indult tudósítások s z e r é n t ) , a ' k ik mint a 
„ s z e n e k - f e l . " —- E z e n Válosznak mégha- Const i túczióval e l lenkezők , laistromba vol-
tároztatása után ismét külömbkülomb be- tak Írattatva. Mind Corunnába vitték Óket. 
szélgetések-fordul tak e lé . Q u i r o g a azt —- A z Alges í r á s i l é g e i b e n fekvő sergek 
k é r d e z t e : h o g y miér t veszik i l l y n a g y ' dö- v e z é r l ő j e a 'város ' ' Munieipalitássával, Ple*" 
lógnak e g y papi sze.mélly' meggy i lko l t a - hánusáva l , 's e g y é b Elől járój ival egy e " 
tását>, holotí más fe lö l azon s z e m é l l y e k e t , temben azt « ' határozást tették, hogy több 
kik a' S e v i l l a i R e g e m e n t b e n ké t , C o n - Stabális t i sz teke t , a' kik ott közönséges 
stitúcziós gondo lkodású , katonát m e g g y i l - hivatalokat v i s e l n e k , d e n ' ConstitucZio-
-koltak, m é g má ig is se ' meg nem büntet- nak nem barát ja ik, a 'közönséges b.ivata-
t e k , se' ki nem n y o m o z t a k ? A z t is erős- lókból távoztassák-el , melyhezképpest e-
sitette ugyancsak Qui roga , h o g y a ' K i r á l l y nerális Odone l . Jósefet ,S. Rockban , D ° n 

hüségtelen Tanácsosok által van 'körűivé- Velasco Jóseffel a' Genera l - Stáb yezere-
tettetve., kik az igasságot elfordítva ter- v e i , 's a' katona ispotály' . Orvosává JJ 
jesztik e le jébe . G r ó f T o r e n o több Kápi 
fé le fogyatkozásokat talált a 'Biz tosság ál- tok' Klastromába vit ték *s ott a nem 

írjeszteténdö V á - -miüczia' ör ize te alá adták. Határozasso-a 
loszban , e g y e b e k * ö z t t ; hogy azon sok a 'Corteseknek ^ 1 2 - b e n köl t Dekreton^n 

•tele nyughatat lanságökra , m d l y e k a z Or - fundálta a' neveze t t T a n á c s , a ' m e l l y De-
s ú g n a k sok n a g y o b b városaiban f o l y n a k , W t m b a n a' v a n , houv az Anti-Constitú-
m é g csak e g y szo által se tétettetik figyel- czionalis e m b e r nem alkalmatos se^rni 
m , t e s s e . a h i ra l ly . -_ . G o l f i n nevü tag közönséges hivatalra. 
.nagyon heves beszede t ; tartván a ' .Min i s . A l a v a tar tományában i l ly Végzést 
terek e l l e n , azzal vádolta ö k c t , hogy a* hirdettetett volt k i még Ápr i l i s ' 7 - dikén 



a ' Polgári K o r m á n y o z ó : „ 1 . A z o k a ' v á 
rosok ós h e l y s é g e k , a' hol v a l a m e l l y ban
da béli emberek mutatják magokat , ' söket 
ezek el nem fog ják , ha e l foghatnák, 5o 
Dukátokból álló büntetést tartoznak fizet
ni, 'i az Elöl járók c r i m i n a l i t e r is m e g 
fognak pereltetni — 2. Hasonló büntetés 
hata'roztatik az olly h e l y s é g e k r e i s , a' kik 
gyengébbek l é v é n , h o g y sem a 'bánda-
be'lieket elfoghatnák, az ö ottlétekről a' 
közelebbi he lységné l azonnal hírt nem tesz
nek — 3. A z ol ly h e l y s é g e k , me l lyek a' 
bánJabéli embereknek meg je l enése után , 
annyi óra alatt, a ' h á n y mér t fö ldnyi tá
volságra töllem laknak , nállam i z e n e t v a g y 
írás által hírt nem tesznek, hasonló bünte-
te'st szenvednek. A ' híradásban az embe
rek' lovak' száma 's f e g y v e r e k ' minemű* 
sége, 's megérkezésseknek órá ja , 's az is 
feltéve l e g y e n , h o g y m e l l y felöl jöttek a' 
bándisták — 4. H o g y a' lakosok' a' bán-
distáknak üldözésére annál jobban felbuz-
dittassanak, annak, a ' k i e g y f egyve res 
kézzel talált "'s elfogott bándistát el fog s 
kézhez szolgáltat , 320 Reál adatik jutalo-
hiúl: a ' p e d i g , a' ki Julianillio ós Robio 
nevü A l . t iszteket , továbbá a' Lazartai 
Hybánust, v a g y akár mi némü papi sze
g é l y t , a* ki Rendje ' kötelességeiről elfe
lejtkezvén polgári háborút p réd iká l l , hol
tan v a g y e l evenen kézhez szolgáltat, 1 5oo 
Reálokkal ju ta lmaz ta t ik -meg . 

Kánonok Salazar sok Papokkal és Ba
rátokkal együtt , a' Mi randa i p iaezon áílott 
Constitúcziós oszlopot öszszetörvén, azután 
m « n d e n ott l é v ő fogházak ' ajtajit megny i 
tott.! s 800 porcz ió kénye re t kívánt abla
kosoktól. 

B r a s i 1 i a. 

A z Ánglus Ministeri Kur í r Londonban, 
e gyenesen ellene m o n d annak.a' tudósí

tásnak, , mel lye t közelebbi Újságunkban 
közlöt tünk , h o g y t. i. a' Portugallus Ki rá l ly 
meghatározta vo lna , h o g y Brasiliában fog 
m a r a d n i : . d e sőt inkább azt v é g e z t e , h o g y 
maga egész famíliájával együt t viszsza f o g 
térni Lisbonába , Y csak a' Koronaörökös 
P r incze t f o g j a , min t V ice -Ki r á ly t , Rio-de^ 
Janeiróban h a g y n i . 

A ' Maria - da - Glória nevü fregáto*. 
Rio-de-JaneiróbÓl Lisbonába érkezet t uta
sításokhoz^ képpest az itt l é v ő Provisor ia i 
Bégenség már rendeléseket adott-ki a' K i 
rá l ly i palotának kikészi t te teséré, h o g y a' 
megé rkezendő K i r á l l y és família ' fogadá
sára alkalmatos l e g y e n . —• 

A ' Cortesek' gyű lésének Május' 1 - ső 
napján tartatott ü l é sében , a' Ki rá lynak 
Rio-de-Janeiróban Februarius' 24-dikén a' 
Portu galliai Constitúcziónak elfogadtatásá
ra n é z v e kiadott v é g z é s e , 's azon esküvés-
f o r m a , me l lye l ő Fe l sége ezen Constitú-
cziőt elfogadta , vé te t te tvén fontolás a l á , 
több t a g o k , név szerént Caste l lo- Branco, 
Borge^-Carne i ro , Fernandes Tamás , M i -
randa , G í r a o > s mások, azt j egyze t ték-
m e g v h o g y ezen Aktákban az i l l y kifeje
zé sek : H e 1 y b e h a g y j u k , s a n k t z i o-
n á l j u k, V a s a 11 u sa i n k, a ' m i U r u n k, 
's többek, a' nemzet i Congressus' méltósá
gáva l el lenkeznek , m i v e l h o g y ö Fe l ségé 
nek nincsen az a' jussa, h o g y a' nemze t 
által el intéztetett Ta lp -kö t é s t sanktzionál-
j a , .hanem ő Fe l ségének arra csak m e g 
kellett esküdni.' í g y ítélt a' Bahiai Érsek 
is és a' Corteseknek két Maderai szigete ' 
részéről ekkor belépett új tagjai, ú g y n y i 
latkoztatván - ki m a g o k a t , h o g y ök ezen 
kifejezéseket a', Consti túczióval elleitKe-
zöknek tartják — 's m ind ezekhezképpest 
e g y e n l ő akarattal meghatározta a ' g y ű l é s , 
hogy azon mód e l l e n , a mint az itt fel
hozott Akták készít tődtek, protestáljon. ^ 
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N í p o 1 \ v 
A' Genera l -Májor P a u l u c c i v e z é r -

lese alatt l é v ő , . Austria és Lips ia nevü 
fregátokból, Moi i íecucul i , V e l o c e , és Or ion 
n e v ü B r i g g e k b ö l , 's Aurora és Ar ianna 

. nevü Göele t tekhöl álló hadi hajós osztály, 
Május' 3 - dikán a' N á p o l y i k ikötőhelybe 
m e g é r k e z v é n , o d a , az Austriai sergek 
fö vezé re Lovasság ' Generálisa Báró Fri-
mont ö Exce l lencz iá ja , a' maga Generál-
Stábja által k i sé r te tvén , az Austriára ki
ment , . kü lömbkülömb gyakorlási mozdu
lásokat tétetet t , 's mind ottvaló" fogadtatá
sa mind a' hajóról v a l ó elbucsuzása, rang
jához i l lő tiszteletmutatósok által köszön-
teteit; — A z . Austr ia i hadi hajókon kívül 
most csak e g y Franczia 's két Á n g l u s Fre-
gátok- találtatnak a' N á p o l y i k ikötőhely
ben. -

K i r á l l y ö F e l s é g e azon n a p o n , mel
lyen N á p o l y városába va ló bemene te lé t 
tartotta , ' i l l y Proklamáczió t tétetett közön
ségessé : — " 

„ A z a' p i l l an ta t , m e l y b e n nékünk az 
Isteni Gondvise lés m e g e n g e d i , h o g y , a' 
csendességnek helyreállittatása után, a' m i 
Státusainkba viszsza térjünk, a ' m i szivünk
nek, becses és drága. Minden, óhajtásaink 
be lesznek t e l í y e s e d v e , ha e z e n n a p , a' 
mi népe ink ' mege légedésének és bo ldog
ságának kezdetét fogja tenni. 

„ S o k és rettentő' bűnök követtettek
e l , a' m e l l y e k nékünk mélységes szomor-
kodást o k o z t a k , . a z é r t , h o g y a' közönséges 
.boldogságnak minden ágait egészszen ösz-
sze zavar ták, 's a' mi alattvalóink sokkalta 
nagyobb részének , a" kik e z e n szomorú 
Zűrzavarokban s emmi részt ' n e m v é v é n 
egészszen ártatlanok va lának , s zenvedé 
seket és Ínségeket okoztak. ' A ' mi ked
vet lenségünkben a' személlyes f enekedé i 
nek sona semmi része nem. v o l t , ' s nem is 
leszsz soha. Minden törekedéseink örökké 

arra lesznek intéztetve, h o g y az eme ' sze. 
rencsétlén e l tévedésekre való viszszaem-
lékezést, a ' m e l l y által néhány istentelenek 
a 'mi históriánknak ezen időszakaszát meg. 
becstelenitették, csendes és szerencsés na
pok által kibittsuk. 

„Első .gondoskodásunk arra leszen in
téztetve , h o g y az Ország' törvényhozása-
nak és administráltatásá' •külömbkülömb 
ágainak jövendőbeli follyamatját megeros-
sittsük. Mi e ' v é g r e e g y o l ly Tanácsot fo
gunk k i n e v e z n i , a' me lynek tagjai 'leg
egyenesebb gondolkodású , . legtanúltabb, 
s a tapasztalás 's gondolkodás által leg-
megvilágo'sodottabb emberekből fog állani. 
Ha a" köve tkezés a' mi igasságos vá'rokn-
zásunknak m e g fog f e l e ln i , úgy az ezen 
Tanácsban elintézteténdö fundátnentom-
tö rvények a' m i hűséges alattvalóinknak 
vigasztalás t , b izodalmat , 's a'szerencsés 
j ö v e n d ő é r t zá l logot szereznek, azokat a 
fántásta p ro jek tumoka t , mellyek nékiek 
csak keserves szenvedéseket . és hoszszas 
ínségeket készíthettek, eloszlatják, és őket' 
mind azokról a 'valóságos jótéteményekről 
b izonyosokká teszik, a 'mel lyeke t csak egy • 
bölcs és a tya i országlás adhat, dé a niel-
lyért csak a' m i ' s z e n t Ré l ig iónkhoz , a 
közönséges és magános életbéli minden 
virtusok' g y a k o r l á s á h o z , 's a' dolgoknak 
a' t ö r v é n y e k által meghatároztatott. rend
jéhez va ló szoros ragaszkodás kezeskedhe
tik.. . •„ 

„ A z o n k ö z b e n , . valamint e g y részről 
azér t , h o g y a' jó" gondolkodásúak s meg
tévedi tek magnyugta tódjanak, m'as re» z 

'röl ped ig , h o g y a ' rosz és viszszáforduU 
gondolkodásúak zabolán tartattassanak, 
fenntartjuk magunknak az t , h o g y ezekro 
va ló akaratunkat tov'ábbat még közelébro 
va ló módon kinyilatkoztassuk, azért, hogy 
jo ' jámborságunkal az igasság is fontba t«* 
tetődve marad jon ." 
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„Kö l t 'Nápolybán Május' 1 5 - d i k é n , 
1821 -ben. — „ F e r d i n á n d ^ . 
' . A 'Ki rá lynak .Nápolyba lett fényes be
meneteléről í g y írnak a' közönséges l e v e 
lek : — „ F é l N á p o l y e le jébe ment a' K i 
rálynak az A v e r s a felé v i v ő uton , ki 
« ' maga bemenetelét ágyuk ' durrogása , s 
a' sokaságnak, a' hol e l jö t t , szüntelen va
ló örvendező kiáltozásai köztt tartotta. A 
hintóban ö F e l s é g e mellet t a 'Calabriai ( K o 
ronaörökös) Herczeg ült. A ' Nápo lyban 
lévő Austriai Cs. sergek' fő v e z é r e Báró 
Frimont, a z - ö . Felsége ' fogadására Gróf 
Wallmodent Terracinához küldötte vala. 
Az onnét N á p o l y felé v i v ő egész úton l o 
vas és g y a l o g f e g y v e r e s csoportok állot
tak, és a' Monarkhának katonai tiszteletet 
tettek. Magában N á p o l y városában is, a-
zon uczákon , mel lyeken menetelét tartot
ta ÖFelsége , Austriai és N á p o l y i sergek 
formáltak oldaloslag v a l ó sorokat. Á z U d 
vari templomban innepi T e D e u m ének
lés tartatott, 's azután a' f e g y v e r e s serge-
liet maga előtt l ép te t te t te -e l K i r á l y ö F e l 
sége. 

: A m é r i k a. 
A ' Meksikói revolúcz iós mozgásokról 

való első tudósítások igen nagyítottak va -
lanah. Igaz a , hogy voltak ott efféle moz
gások, de h o g y a' V i c e - K i r á l y t letették, 
* a' Királ lyi Országlást felforgatták volna, 
e nem vol t i g a z : sőt r eménség-vo l t , h o g y 
Vera-Cruzból 6000 emberekből álló f egy 
veres sereg küldettetvén oda, ezeknek meg
érkezése által a'csendesség tel lyeseu hely
re fog állíttatni. 

A z Ápr i l i s ' i 5 - d i k é i g t e r j edő , N e y -
*°i'ki tudósítások nagy Örömmel emlí t ik , 
bogy me l ly nagy foganatja volt. -a ' .Sand-
W ' c h szigeteken az Amer ikábó l oda kül-
« « t e u Missionariusok' iyiarkodásának, a' Po-
b<l l :>y népek között. A ' P o g á n y papok hi-
vataljohból le tétet tek, a' bá lványok ösz-

szeéget té t tek , oskolák ál l i t tattak - fe l , 's nz 
Á n g l u s n y e l v n a g y S z o r g a l m a t o s s á g g a l ta
nul ta t ik 's taníttatik.. 

U j a b b T u d ó s i t á s o k , 
S p a n y o l O r s z á g . — - A z Un ive r -

sal szerént azon személ lyeknck száma , a ' 
k ik Gal l icz iában, azé r t , h o g y a' Constitú
cz ió éránt ellenséges indulattal viseltet
n e k , elfogattattak, 3 l 8 - r a telik. — Mint
h o g y tehát az Ant i - Constitúczionális sze-
mél lyeknek elfogattatása az egész Ország
ban i l l y nagyon megsokasodott," e r r e néz 
v e o l l y kívánságot nyilatkoztatott Május ' 
7-dikén a' Belső Minister a 'Cortesek' g y ű 
lésében, hogy az Országlószéknek ne kell
jen a ' t ö r v é n y e k által üldöztetni azoka t , 
a' kik csak tudatlanságból v a g y elcsábitta-
tás miatt tették ezen bünt : d e e l lenben 
annál keményebben üldöztesse 's büntet
tesse a'támodások' gerjesztöj i t 's fejeit. A z 
ö kívánsága Biztosság' e le jébe adatott. —-
Május' 8-dikán i l l y újabb és hathatós esz
közök jovalltattak a' hazátfenyegetö v e 
szedelmeknek elhárittathatássbkra. Csak a 
k ö v e t k e z ő • sze.méllyeket kel l a' törvényels 
által ü ldözte tn i : — l ) A ' pártoskodó v a g y 
Gueril lacsoportoknak minden vezérei t —• 

2 ) A z o k a t a' s zemé l lyeke t , kik ezen Gue-
rilla vezé rekné l akár mi n é m ü , Hadnagy-
sügon fellyül l é v ő , tiszttséget kaptak — » 
3 ) A z armadánál ' szolgái t minden tiszte
ket, altiszteket, 's köz katonákat, ha ezen 
Gueril lákhoz .állottak, v a g y magokat hoz
zájok csatolták —- 4 ) Mind azokat a' ka
tona v a g y polgár i t isztviselőket, kili az 
Országlószék ' szolgalatjában v a g y penzió-
jáu l évén , ezen "Guerilláknál szolgálatot 
válol tak — 5 ) Minden Ádvokátus t , N ó 
táriust, Orvos t , Seborvos t , 's Magistra-
ttialis s z e m é l y t , a 'k ik ezen Gneriilákkal 
va l ame l ly öszszecsatolódásbaw lenni talál-
tátott — ti) Mind azokat a ' V i l á g i és Szer-
zetes Papokat , ti kik ezen pártoskodó' 
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Áergefcbe magokat béverbuáltatni enged- vezé ré rő l t o l l y újabb tudósítást köziének 
t é k , v a g y azokba önként beállottak - j ) a' Párisi Újságok Irunból Május' 14-dike. 
Mind azokat a'gallyakról v a g y e g y é b Fog- r ő l : hogy ö , ö tödmagáva l , a' Burgosi fog. 
házakból elszökött személ lyeke t , kik ezen házból, h o v a az Ochandinói csatázás után 
Guéri l la-sergekben találtatnak 'a- 8 ) Mind vitetet t va la , e l szökvén 's Franczia Ország 
azokat az e m b e r e k e t , a ' k i k pénz , f egy - felé s i e t v é n , é p p e n a' határszélen Etcha-
véí-j l o v a k , hadi készületek, Proklamá- lásnál, elfogattatott 's Irunba vitettetett.— 
c z i ó k , v a g y közönséges he l lyeken tartott ( N e m igaz tehát, a' mit régebben írtak fe. 
beszéd á l ta l , lázzasztásban részesülték. ' — í ő l l e , h o g y Bayonnéba megérkezet t volna.) 
A ' kik e z e n 8 pontok alatt befoglal ta tva T a r r a g o n á b a n a 'nép azok ellen, 
l é v ő k k ö z z é nem tar toznak, azokat hala- kikről olly gyanú ja v o l t , h o g y a' Consti-
dék nélkül mind ki kuli a fogházakból bo- túczió eránt el lenséges indulattal viseltet-
csátani, hanem p o l g á r i v a g y katona fel- n é n e k , támodást c s iná lván , most nem ét-
v i g y á z a t alatt kel l őket tartani. — - Ezen te -meg a z z a l , h o g y számkivettetésseket 
joval lásökrá n é z v e o l l y határozás tétetet t , k i v á n n y a , hanem sokaknak házát felpré-
h o g y adattassanak nyomtatás alá. — A ' M á j . dá l ia , 's há rom szerencsétlen Papokat gyík 
Ö-dikén tartatott ülésbén meghatárpztatótt , k o l t - m e g . 

l í ó g y a ' Belső Minis te r a ' g y ű l é s ' e le jébe F r a n c z i a O r s z á g . — Princz Bor-
hivattassék, 's a' Gal l iczia i és Kadiks i tör- Öeaux a ' H e n r i Dieudonné nevén kívül, 
lenetekről tudósittsa a* gyűlést. még K á r o l y 's Ferdinánd neveke t is kapott 

Kánonok Sálazarról a' Pá ter M e r í n o á ' K e r e s z t t s é g b e n . 

J e l e n t é s . — E ' f o l y ó esztendő 20- ik Janiiáriusán köl t Tudósításom (Nunciu-
m o m ) azt h i rde t t e , h o g y az én Szófej tö D e á k , M a g y a r , N é m e t Á s v á n y név tárom 
( E t y m o l o g i c u m La t ino Hungar i co , Germanicum M i n e r a l o g i c u m L e x i c o n ) ugyan e' f. 
•sztendö 8 - d i k Júniusáig 5 for intnyi előfizetésre bocsáttat ik, 's akkor- az előfizetés 
m e g s z ű n v é n , a' Munka sajtó alá té te t ik , me l ly azután Augustus v é g é n az elorefizc 
tőknek kezekbe adatik. 

, Mivel azonban az előf izetők száma, , m é g mind e* korá ig 2 0 0 - n á l sokkal ke-
v e s e b b , a ' m e n n y i legalább is szükséges a* kinyomtatás köl tségeinek kifizetíetésére: 
tehát ezen okból az előfizetés határa i5-"dik N o v e m b e r i g , az á z , L e o p o l d i , Pesti''öszi, 
vásárig méghoszszabbí t tn ik , és a' Munka akkor sajtó alá té te tvén , . annak megjelenése 
uj esztendőre határoztatik. '• • - : „ • 

Kére tnek annakokáért a " t u d o m á n y o k n a k é s a' M a g y a r N y s l v n e k előmene
te lé t elősegíteni h ivánó hazafiad ^ h o g y az előfizetők' számát szaporítani igyekezze
n e k , az,előfizetést beszedő Urak p e d i g a ' p é n z t a' meghatározot t időre kezűmhez kül
deni ne terheltessenek. Kö l t Pesten Május 21-dikén 1821. 

• K o v á t s M i h á l y , 
- 'Orvos D o c u r . 
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